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RUS DILINDO TERMIN YARADICILIGINDA «QIRMIZI» KOLORONIMINiN
SOZ YARATMA POTENSIALI
Mbaharromova Sevinc Abbasqulu qizi
Xiilasa

Moqalado torkibinda «qirmizi» koloronimi olan miixtalif elm sahslorine aid (botanika,
zoologiya, geologiya, mineralogiya, tobabat, kimya, astronomiya, soharsalma, tarix) terminlor
sistemlogdirilir vo tohlil edilir. Tadqiqatin aktualligi torkibinds koloronim olan terminlorin
Oyronilmosi, miixtolif elm saholorindo onlarin islodilmasi ilo bagli problemlors maraq,
hamginin insan faaliyyatinin miixtalif sahalorinde rong fenomeni arasindaki ziddiyystlor vo
termin yaradiciliginda rong yaratma vo rongin gavranmasi mosalolorinin az Oyronilmosi ilo
sortlonir. Qeyd edilir ki, termin yaradiciliginda «qirmizp» koloronimi botanika va zoologiya
kimi elm saholorindo daha mohsuldardir. «Qurmiz1» koloronimi yalniz rong gostoricisi deyil,
eyni zamanda, termin yaradiciliginda genis potensiala da malikdir. O, biologiya, geologiya,
anatomiya vo digor obyektlorin nominasiya simvolu kimi miixtalif elm saholorinin elm
sahalorinin terminologiyasinin torkibina daxildir.

THE WORD-FORMATION POTENTIAL OF THE COLORONYM "RED"
IN TERM FORMATION IN THE RUSSIAN LANGUAGE
Maharramova Sevinj Abbasgulu
Summary

Coloronyms not only designate color but also actively participate in term formation in
the various fields of science, technology, etc. This article identifies, systematizes and
analyzes the terms of various scientific fields (botany, zoology, geology, mineralogy,
chemistry, astronomy, history, urban planning), the component of which is the coloronym
"red". The relevance of the study is due to the interest in the problems related to the study of
terms with a component - coloronym, as well as their functioning and use in the terminology
of the various scientific areas. The popularity of coloronyms as a subject of research is also
explained by the fact that they are an integral part of a more global problems of correlation
between the content and form of a linguistic sign. All this makes topical study of the word-
formation potential of coloronyms in term formation in both theoretical and practical aspects.
The article consists of four sections that analyze: 1) botanical, 2) zoological, 3) geological and
mineralogical; 4) medical and chemical terms with the coloronym "red". We have also
identified single astronomical, historical and urban planning terms with a component -
coloronym "red".
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Abstract: Vocabulary plays an important role in mastering a foreign language. The
totality of words in any language makes up the vocabulary. Vocabulary as the leading
component of verbal communication appears in speech in interaction with grammar and
phonetics. With the help of vocabulary, you can convey all the wealth of thoughts and feelings
of a person.
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Vocabulary must be assimilated in the system, which is associated with the properties of
the human brain to memorize logically organized material, analyze, synthesize and
generalize. From all of the above it follows the need for a strong assimilation of the
dictionary, which involves the implementation of vocabulary work.

Key words: vocabulary, educational dictionaries, antonyms, synonyms, types of
vocabulary
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The study of vocabulary is an essential component of speech activity: listening and
speaking, reading and writing. This determines its important place in every foreign language
lesson, informing lexical skills is constantly in the teacher's field of vision.

The task of the teacher is not only to achieve full mastery of the program lexical
minimum by schoolchildren, but also to make the process of learning vocabulary interesting,
entertaining and productive.

The task of practical mastery of a foreign language requires the search for ways to
improve both the methods of teaching speech skills and great attention to the organization of
language material. When working on vocabulary, there are traditionally three main stages:

1) Acquaintance

2) Primary fastening

3) Development of the ability to use skills in various types of speech activity.

The first two stages are often combined into one - the presentation of vocabulary. The
presentation stage plays an important role in teaching vocabulary. All subsequent work on
vocabulary depends on the effectiveness and purposefulness of this stage. The task of the
teacher is to choose the most effective way of presentation in accordance with the stage of
learning and the level of knowledge of the students.

| consider visibility to be a very important principle in teaching foreign language
vocabulary in elementary school. Visual perception is the initial and initial moment of human
cognition and the basis of learning, because it provides an easy imprint of the phenomenon
being studied, i.e. the formation of a clear, precise idea of an object or phenomenon.
Visualization is the most important moment in the development of memory and human
thinking.

The dictionary is divided into topics, the teacher can expand the composition of lexical
units for each topic depending on the level of preparedness of the students, and the students
themselves are happy to contribute to the formation of the dictionary throughout the entire
process of teaching English in elementary school. Working with a dictionary develops
students' creativity and increases motivation. Both adults and children can see the unusual in
the ordinary. Creativity is inherent in children by nature itself. They love to compose, invent,
fantasize, portray.

Vocabulary must be assimilated in the system, which is associated with the properties of
the human brain to memorize logically organized material, analyze, synthesize and generalize.
From all of the above it follows the need for a strong assimilation of the dictionary, which
involves the implementation of vocabulary work.

Working with educational dictionaries at English lessons in academic lyceums is aimed
at enriching students' vocabulary. It ensures the richness of the schoolchildren's vocabulary in
English as one of the signs of their general development. Therefore, it is very important to
teach students of the academic lyceum how to use dictionaries to master the English language.
Working with a dictionary develops in students the need for an independent and creative
search for words necessary for speech activity, and significantly expands information about
the lexical richness of the studied (English) language.
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Working with a dictionary is the most individualized and independent type of learning
activity for students. The purpose of this work is the systematic replenishment of the
vocabulary of students. The task of every English teacher at an academic lyceum is to develop
the need for students to constantly refer to dictionaries, both in class and when doing
assignments on their own. Meanwhile, in the practice of an academic lyceum, dictionaries
have not yet become an urgent need as an obligatory educational material. For example, out
of 150 students of academic lyceums surveyed by us, only 30 people use educational
dictionaries, i.e. 20%. Work with a dictionary should be aimed at systematizing the acquired
vocabulary and its active use in oral and written speech.

The shortcomings of today's educational dictionaries are that they mainly provide direct
translation and pay little attention to figurative meanings, polysemy, associativity of words
and illustrations. Our experience has shown that in order to work effectively with a dictionary,
it is necessary to:

. Know the alphabet by heart by students.

. Knowledge of students about the ways of word formation.

. Students' knowledge of polysemy of words.

. Understanding that synonyms do not always replace each other.

. Knowing that words have different antonyms in different areas.

. Knowing that difficult English words are not translated separately.

. Knowledge that the volume of meanings of words in English and native language is
not the same.

8. Knowing that conversion is one of the ways of word formation.

9. Knowing that English words are pronounced differently and spelled differently.

Therefore, the dictionary-program integrates the definitions of both the dictionary and
the program. It prescribes the composition and volume of the vocabulary to be studied at this
stage, reflects the sequence of the learning process, it orients students towards the
achievement of the ultimate goal - the assimilation of vocabulary in the volume approved by
the curriculum of the educational institution.

Types of dictionaries

Dictionary types play an important role when working with a dictionary. Educational
lexicography appeared with the beginning of vocabulary and still exists and develops. There
are two approaches to the development of educational lexicography.

The first one is the approach of V.G. Gack, who considered three periods: pre-
dictionary, early vocabulary and advanced lexicography. The second is the approach of P.N.
Denisov, who considered lexicography taking into account the history of culture, the social
situation, the level of development of science, especially philosophy, philology and
linguistics. Previously, the functions of dictionaries were different - educational, reference
and systematizing. The term "educational dictionary” in lexicography in 1926 was used by
E.D. Polivanov.

Bilingual English-Azerbaijani and Azerbaijani-English dictionaries have their own
history in Azerbaijan. After independence, the compilation of English- Azerbaijani and
Azerbaijani-English educational dictionaries developed in Azerbaijan. The experience of
lexicographers creating English- Azerbaijani and Azerbaijani-English educational dictionaries
is enriched. The volume of published English- Azerbaijani and Azerbaijani-English
educational dictionaries is increasing. The quality of these dictionaries is improving.

Bilingual English-Azerbaijani and Azerbaijani-English dictionaries perform an
educational function. In these dictionaries, along with complexity, the semantization of words
is of great importance.
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The tasks of the educational dictionaries are to semantize the word so that students can
get a complete picture of it and understand it by ear. Lexicographers distinguish between such
types of educational dictionaries as:

Dictionary of antonyms - develops mental abilities to compare, find opposite signs in
the phenomena of life around,

Dictionary of synonyms - contributes to the correct choice of words from the
synonymic series, the assimilation of its meanings;

Phraseological dictionary - helps the active assimilation of English speech. Arranged
alphabetically by first word;

Thematic dictionary - associated with the selection of words by topic. Supporting
thematic vocabulary can acquire inter-dark words;

Dictionary of proverbs and sayings - acts as a means of learning culture. An
interpretation is given of all the realities included in each unit of expressions, etc.

Dictionary-program: its structure and functions

The formation of a foreign language professional communicative competence implies
the development of a student's foreign language knowledge, the skills that need to be
mastered in order to use a foreign language as a means of communication, speech strategies
necessary to achieve certain professional communicative goals, as well as certain linguistic,
speech and socio-cultural characteristics and human qualities as a participant in the process of
intercultural communication. In a certain sense, all components of foreign language
professional communicative competence turn out to be dependent on the formation of
language competence, the structural elements of which are directly related to the level of
formation of lexical language competence. With the development of lexical competence, the
question of the quantitative and qualitative composition of the studied vocabulary and the
principles of its selection will certainly arise, because the formation of both productive
(speaking and writing) and receptive skills (reading and listening) depends on it. At the same
time, for a number of reasons, mastering the vocabulary presents the greatest difficulties for
those who study a foreign language.

The dictionary-program as a means of forming students' vocabulary is based on a
structural-functional approach and ensures the implementation of didactic functions inherent
in teaching aids. It is this goal that determines the material and principles of compiling this
dictionary.

In search of a definition of the concept of "dictionary-program™, we turn to the concepts
of its constituent words. First of all, the educational dictionary is a learning tool, the
educational nature of which is manifested in the composition of the vocabulary, selection,
placement, methods of presenting and interpreting linguistic information, the method of
presenting the material, volume, etc. The main feature of the educational dictionary can be
considered the minimization of all elements of the presented aspects of the language. As a
rule, educational dictionaries are based on lexical minima.

Literature

1. Bae, H.S. and L'Homme, M.C. 2008. "Converting a Monolingual Lexical Database into a
Multilingual Specialized Dictionary." In Proceedings of the Conference on Multilingualism
and Applied Comparative Linguistics.

2. Drouin, P. 2003. “Term extraction using non-technical corpora as a point of leverage.”
Terminology 9(1): 99-117.

3. Hamilton, H. (2012). The efficacy of dictionary use while reading for learning new words.
American Annals of the Deaf, 157(4), 358-372. https://doi.org/10.1353/aad.2012.1627

4. Nation, I. S. P. (2001). Learning vocabulary in another language. Cambridge: Cambridge
UP.

296


https://doi.org/10.1353/aad.2012.1627

Elmi Xabarlar 2023 /1 - Scientific news 2023 /1- Y4enblie 3anucku 2023/1

5. Landau, S. I. (2001). Dictionaries: The art and craft of lexicography. Cambridge:
Cambridge University Press.

6. L'Homme, M.C. 2000. "Understanding Specialized Lexical Combinations." Terminology
6(1): 89-110.

7. Oxford Advanced Learners Dictionary. (2015). Oxford: Oxford University Press.

LUGOT ILO ISIN TOKMIL EDILM9Si METODOLOGIYASI HAQQINDA

Abdullayeva Samira 9li qizi, Mammadova Gilruyya Qarib qizt
Xiilasa

Xarici dilo yiyalonmokda liigot miihiim rol oynayir. istonilon dildo sdzlerin mocmusu
ligoti toskil edir. SO0z ehtiyat1 sifahi {insiyyotin aparici komponenti kimi gqrammatika vo
fonetika ilo garsiliqh olagodo nitqdo goriiniir. S6z ehtiyatinin komoyi ilo bir insanin biitiin
diisiinco vo hisslorini ¢atdira bilorsiniz.

Montiqi miitosokkil materiali yadda saxlamaq, tohlil etmok, sintez etmok vo
imumilosdirmok {iglin insan beyninin xiisusiyyatlori ilo olagali olan sistemdo liigot
monimsanilmolidir. Yuxarida gostorilonlorin hamisindan ligot isinin hoyata kegirilmosini
nazordo tutan liigotin giiclii assimilyasiyasina ehtiyac yaranir.

O METOAUKE COBEPHIEHCTBOBAHUSA PABOTHI CO CJIOBAPEM

Ab6oynnaesa Camupa Anu keizvt, Mameoosa I'tonvpyiie I'apubosna
Pe3tome

CrnoBapHbIil 3amac Wrpaer BaXHYIO pOJb B OBJIAJEHUM WHOCTPAHHBIM SI3BIKOM.
COBOKYITHOCTBH CJIOB JIFOOOTO SI3bIKa COCTABJISIET CIOBAapHBIM 3amac. JIeKCMKa Kak BeIyIIHiA
KOMITOHEHT PEYeBOro OOIIEHUS MPOSBISETCS B PeYH BO B3aMMOJEWUCTBHM C TPaMMATHUKON U
¢donernkoir. C MOMOIIBIO JIGKCHKM MOXKHO TepeaaTh BCe OOraTCTBO MBICIEH M UYYBCTB
YeoBeKa.

Jlexcuka OJIKHA YCBaWBAThCA B CUCTEME, YTO CBSI3aHO CO CBOMCTBAMH MO3Ta YelIOBeKa
3allOMUHATh JIOTUYECKH OPraHW30BAaHHBIM MarTepuas, aHaJu3UpoBaTh, CUHTE3UPOBATH U
0000maTs. M3 Bcero BBIMIEH3I0KEHHOTO CJEAYyeT HEOOXOAUMOCTh MPOYHOIO YCBOCHHUS
CJIOBAapS, UTO MPEAINOJIaraeT BbIIIOJHEHUE CIOBAPHOM pabOTHI.
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TEPMHUHbBI C KOMIIOHEHTOM-YHMCJIOM B SI3BIKE MEJIUIIUHBI B
A3BEPBANI’KAHCKOM, PYCCKOM U AHTJIMACKOM SI3bIKAX

Mup3zoesa Ynvkap Aouns Koi3oi
okmopanm ¢hunonozuueckozo gpakynomema
bakunckuu chasanckuii ynueepcumem

AHHOTAUMA: [[envio ucciedosanus s181semcsi GblsigeHUue 0CoOeHHOCmell 0Opa306anus.
U CMpYKmMypvl MEPMUHO8 U MEPMUHOCOUeMAHUNl 6 a3epPOAtiONCAHCKOM, PYCCKOM U
AHETULICKOM A3bIKAX O WUPOKO2O NOHUMAHUSL UX CeMaHmuxu. M3yuyena mepmuHonozus,
UCNONIb3YeMAsl 8 COBPEMEHHBIX MEOUYUHCKUX COBAPSX U MEKCMAX, OMpPadcaouux mexyuee
paseumue ompaciu u noosudos. AHAIU3 MepMUHOIOSULEeCKO20 COCMAB8a Odem OCHOBAHUS
2060pums 0 Hanuuuu yuciumenvuwvix (bir, iki/one, two/ooun, 06a) 6 mepmuHax-cio8ax 8
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